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Editorial

Lé bouné j'intinhyon
Toté lé dzin l& kognechon

Inke-no dza bin avanhi din chi tré-
jimo "millénaire”.

Nouhre "prophétes" k'anonthon le
tin, no fan a chavé, ke chi inke ché rétsade,
ke no f6 révoudre, no l& jomo, nouhron
frotzon, € vo brdvé fémalé, vouhre lan'ne,
fichu dé chéya, € boté pélajé. Dépatchidé-vo
d'atsetd, di kotiyon larjé ke floton y j'oure, & di
chandalé ke léchon vér vouhré jarté avu lou
jonyé vérnyié. No j'6tro, no j'an rintyié a beta
nouhron mandzeron, € no chin vuthu, po
afrontd la bije nére, ou le chéla kouéjin, ko no
f& & trére nouhra tsemije € nouhre pyale, po
no chintre pye a l'éje.

In fajin mon premi ékri dé ch'ti yan, 1& moujd a prou de
me j'ami ke chan tigni na pyama ou on kréyon, € ke l'an pachad
m'en prome, dé ma bayi kotyie j'ékri po nouhrn'Ami dou Paté. E
kemii rin n'é vinyié, 1é mouja ou prédikata ke dejé ke l'infé I& paya
de bouné jintinhyon. E in fajin a vold ché lardzeé madzeé deé chon
chorépye, y bramavé bin chur in franché : Mes chers, moins de
promesses et plus d'actes....

Mon vejin dou ban Kk'ire in dificultd avu cha grahyaja,
péchke du |&é proméché l'avan pachd a "l'Acte" mé borbotdvé a
l'oroye : Lé pd& li ke réchyieé le rembours, apri avi pachd la
kemanda !

Lé pochin bravjami, ke vo konprinnyo, & ke dé vér
kemin vo ji dza bayi chuite, ou papé ke Ié beta din le déri numéro
de l'an 2000, vo dyo on gran MERCI po chin ke vo ji fé & vo
j'echkujo po chin ke vo n'y pa fé. A tzakon chon travo : mé de fére
nouhron bulletin, vo dé le payi chin obligachyon de le yére. Et vu
pa oubyd dé vo rémarhya onkora, po m'avi ajoutd bin kotye j'on
on létson ou pri de l'abonnement ou adon & onko di "Bon dzoua
dé Boun'an" avu di kontintémin dé chin ke no féjin po vouerda l&
paté dé "vér no". Chin I otyié ke vo chédé rékoniehre ke l&é on
tréjoud ke nouhré j'anhyan I'an chu vouerdd & kurtiyi. Kurtiyi kemin
prou dé nouhré fémalé dé méjon le fan un hyorechin, nouhré kurti,
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nouhré méjon, dé bi botcheé, ke rédzoyon nouhron bi payi.

Din chi numéro, vo yéré na galéja poésie de Noél
Grandjean : Préyire de l'armayi a Nouhra Dona. Chin Ié le botyé,
ke vo, l& jomo & fémalé vo féde & hyori din vouhron bi kurti dou
pate, € ke djamé cheri jou ékri, che vo n'ard pd fé on bi l'effoud,
po vouerda chi bi lingddzo, ke no f& & mouja a yé, ke no tin a k3,
e voue, ke no vikchin avu piéji, a déman yo ke no véyin ke l'ari
adi prou dé dzin, po déveja nouhra linvoua ke chin le bon fin
k'impyé nouhra grandze, le bon rékoud, po no ré bayi dou nyé,
ch'on keminthé a hyntchi, & di bon pre po la ché, ch'on keninthé a
chétchi on bokon.

Onkora on mo dévantyé de fourni : Mérci ou komité dou
paté dé nohre achichiachyon Friborzére, dé no j'avi rathinbya a la
fin dé I'an pachd, no, 1&¢ "mainteneurs", po no koniéhre, dichkutd &
no rétrovd in athinbydye di j'ami dou paté, & Marly. Kemin d'abitu-
de & Francis Brod&, nouhre n'écrivin patéjan ke la mend la bérka,
e ke la bin chu navata din la Charna, ou le |é de la Grevire, po no
léchi chu lé ruveé bin tséde, a moujd a déman.... E nouhron che-
krétéro Dzojé Oberson, ke cha d'on kou dé pyama, fére a ré vivre,
on bon momin dé dichkuchyon. N'in konyecho pa on kemin li po
chavé ré dre in ékri, to chin ke ché de din on athinbyadye. Bravo,
Dzojé, hou ke té yéron déman, charon chin ke ché pacha voue!

A ti & a toté, la rédakchyon de I'Ami dou Paté, vo
chouateé, bouna chindd po chi novi millénéro, to tin chavin ke no
jin vér.: od la fin, di bi dzouyo in famiye, & la pé la boun'intinta
din ti vouhre j'afére.
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